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Kiadó*liivatal ;
Bteiu János könyv kereJiedéee, ho­

va az elvfiaetések s hirdetőiek 
küldendők.

LAP.

Hirdetési dijak :
Réeysxer haiáborott g&rmond sor áráé *r *
Bélyegdíj minden hirdetés után 50 ki.
Nagyobb és yyskori Hirdetéseknél küló 
kedvezményt is nyújt a ki&dókívaUi

Hirdetések felvétetnek:
bécsben : Oppelik Alajossá! (WoUieiU M 

„ Huwrítei» éa Yojleraél (Nevei
Merkt 11.)

Postea : Leaf Leopoldnil (Krsaébet-t
9 sxám emelet.)

„K E L E T“
előfizetési föltételei :

Egész évre 12 frt. g Negyedévre 3 frt.
Félévre 6 frt. | Egy hóra 1 frt.

Egyes szám ára 5 kr.
Az előfizetési pénzek — legczélszerilbben pos­

tái útal vány nyal — Kolozsvárra, Stein János könyv­
kereskedésébe küldendők.

A „Kelet- kiadóhivatala.

A gyalui választó-kerület polgáraihoz!
(Vége.)

3. A forgalom előmozdítására szolgálnak azon 
vasútak, melyek az ország minden részében részint 
már a forgalomnak átadattak, részint épülőfélben van­
nak, s melynek folytán biztosítva leszünk azon abnor- 
mis helyzettől, mely eddig számtalanszor előfordult, 
hogy jó termés idején nem bírtuk terményeinket, olcsó 
áron is elárusítani, míg rósz termés esetében a sze­
gényebb lakósság éhséggel volt kénytelen küzdeni.

4. Felállította a törvényhozás az állami szám­
vevőszéket. Az országgyűlés teendői közé tartozik ugyan 
az állam-vagyon mikénti kezelését ellenőrizni s fel­
ügyelni, hogy a kormány a költségekre megszavazott 
öszvegeket, a megszavazott mennyiségben , czélra és 
korlátok közt használja-e fel ? Ily folytonos felügyelet 
azonban az országgyűlésnek igen sok idejét venné 
igénybe, a miért felállittatott a minisztériumtól me­
rőben független számvevőszék , melynek elnökét az 
országgyűlés kitűzése, tagjait az elnök ajánlata nyo­
mán nevezi ki Ö felsége.
• 5. Magyarország némely részében a rablás rop­
pant s ijesztő mérvben el volt áradva, úgy hogy ezen 
vidékeken senkinek se volt személye és vagyona bá­
torságban; a törvényhatóságok képtelenek voltak a 
a megzavart rend helyreállitására, s ennélfogva a 
kormány szükségesnek látta királyi biztost küldeni 
ki a látogatott vidékekre, s ennek működése váratlan 
sikert mutatott fel: rövid idő alatt több száz rabló 
és orgazda fogatott el, s a csend és rend e vidéke­
ken oly módon állíttatott helyre, hogy az ottani 
békés lakosok eddig nem tapasztalt nyugalmat s 
személy- és vagyon-biztonságot élveznek. Az ország­
gyűlés helyeselte a ministerium eljárását, s kérésé­
re az erre szükséges költséget megszavazta.

6. Az 1848-ki törvények megrendelték , hogy 
a megyék s más törvényhatóságok kormányzata, a 
parlamentalis kormányzattal öszhangzásba hozassák. 
Az alapelv meg volt adva, annak azonban mikénti 
alkalmazása — mi ily gyakorlati téren rendkívüli 
fontossággal bir — e jelen országgyűlés teendői közé 
tartozott.

Két különös tekintetre kellett különösen figyel­
mein : hogy a kormányzás lehető gyors és pontos 
legyen, és hogy a törvényhatóságok önkormányzata 
lehetőleg fentartassék.

Számos tagból álló testület igen alkalmas ar­
ra, hogy szabályrendeletek által a tisztviselők teen­
dőit körülírja, azokat megválassza, s felettek ellenőr­
zést gyakoroljon ; merőben alkalmatlan az ónban arra, 
hogy maga kormányozzon, nehézkes voltánál fogva- 
s már csak azért is, mert folytonosan együtt nem 
lehetvén, a kormányzás fennakadna. Végre számos 
tagból álló testület felelősségének nincs értelme. 
Mind ezeknél fogva, nézetem szerént, igen helyos a 
törvényhatóságok rendezéséről szóló törvény azon 
határozata, hogy a törvényhatóság által választott 
alispán (alkapitány, királybíró vagy polgármester) 
kormányoz, hivatalos tetteiről azonban a közgyűlés­
nek számot adni tartozik.

Miután a törvényhatóság első tisztviselője, s az 
alája rendelt tisztviselők, egyszersmind az országos 
kormányzásnak is orgánumai, s képtelenség volna a 
parlamentalis kormányzat legnevezetesebb attribútuma 
a ministeri felelősség, ha rendeletéi oly tisztviselők 
által hajtatnának végre, kiknek kinevezésére az illető 
minister befolyást nem gyakorolt, s kire semmi be­
folyása nincsen, említett törvényezikk a főispánok

hatásköre meghatározása által vette elejét ezen ano- 
; maliának. Ö foly bé a kormány részéről a választá- 
j sokra a kitűzés által, s gondoskodik arról, hogy a 

kormányzásban visszaélések ne legyenek, s egyesek 
hanyagsága vagy roszakarata miatt, a közönség vagy 

• egyesek kárt és hátramaradást ne szenvedjenek.
A közgyűlés teendője főkép a törvényhatóságot : 

legközelebbről érdeklő intézkedések körül forog, és j 
éppen azért annak összealkotásában gond fordittatott i 
arra, hogy azok, kik nagyobb mérvben vannak érde­
kelve, abban részt vehessenek, abból ki ne zárathas­
sanak, nincs azonban attól is elzárva a közgyűlés, 
hogy a kormányhoz intézendő felirat, vagy az ország- 
gyűléshez felküldött kérvény utján, az egész hazát 
közösen érdeklő ügyekre erkölcsi befolyást gyakorol­
jon. Nagyobb befolyást engedni, csonkította volna a 
népképviselet alapján választott országgyűlés hatályát, 

I s megbénítván a parlamentnek felelős kormány in- 
; tézkedéseit, lehetetlenné tett volna egy jó és gyors, 
i kormányzást.

A törvény ha lóságok teendői közé tartozik, a tör­
vény rendszabályait úgy vinni keresztül és a szerint 
alkalmazni, hogy azokból üdv háromoljék hazánkra.

7. A községek nálunk rendezve sohase voltak, 
s csaknem feltétlenül az illető járási tisztviselő ren­
delkezése alatt állottak. Akkor, midőn a rendezett 
községek képezik Európa minden miveit országai­
ban az alkotmányos élet alapját, szükségesnek látta 
az országgyűlés azok rendezését azon elv alapján 
eszközölni, hogy a mi csakis a községet illeti, azt 
igazítsa a község, a mi kizárólag a törvényhatósá­
got, a törvényhatóság s végre az egész országot il­
lető ügyeket a törvényhozás, s mint annak kifo­
lyása a kormány.

Ha — mint lehet remélni — e törvény rendsza- \ 
bályai czélszerün fognak alkalmaztatni, annak a köz­
ségek felvirágzása — mi egy az ország felvirágzásá- . 
val — lesz következése.

Mellőzve a kevésbbé fontos tárgyakat, úgy azo­
kat, melyek függőben vannak, ezek azok, melyekről 
téged s általad tisztelt barátimat értesíteni kívántam, 

i őszinte tisztelettel maradván
igaz barátod 

Zeyk Károly.

Az 1870-ik 42-ik t. czikk 31. §. atapján alakult 
Kolozsmegyei kiküldöttségének a 91. §. e pontja 

iránt szerkesztett
Javaslata.

Az Ár v asz ékről.
(Folytatás.)

127. §. Határozathozatalra az elnökön kivül 2 szavazó 
tag szükségeltetik.

128. §. A tanácskozás befejezte után más meg­
győződésre jött szavazónak jogában áll előbbi véleményé­
től eltérőleg szavazni, mig az elnök a határozatot vég­
legesen ki nem jelentette.

A határozat kimondása után az ügy többé újabban 
fel nem vétethetik.

129. §. az elnök a határozatot azon vélemény 
szerint mondja ki, melylyel minden szavazó vagy azok 
többsége telyesen egy értelemben van.

Ha a többség szavazata hozzáadást, kihagyást vagy 
módosítást kíván, ezek a kiadványi tervben azonnal teljesittet- 
hetnek. Nyelv és tollhiákat, melyek által a határozat 
lényege nem érintetik, az elnök is kiigazíthat.

130. §. Ha a szavazatok két vélemény közt egyen­
lően vannak megoszolva: az elnöknek joga van, egyik 
vagy másik véleményhez adni szavazatát s ez által egyik 
vagy másik részre dönteni el a kérdést. .

131. §. Ha az elnök a különböző szavazatok egyiké­
hez sem járulhatna, a tanácskozás egyes részletes kérdések 
szerint különittetik el s minden egyes részletes kérdések 
szerint különittetik el s minden egyes részletes kérdés 
iránt külön szavazásnak van helye. Magában értetik, hogy 
a részkérdéseknek ebbeli elkülönítése esetében azok ter­
mészeti rendjök szerint, például az előkérdés előbb mint j 
a határozat lényege stb. bocsáttatnak szavazás alá. Vala-

I mely pont iránt meghozott határozat a többiek feletti j 
tanácskozásnak alapjául tekintendő s szavazataikat ezen ; 
alapra tartoznak fektetni azon szavazók is, a kik a hatá­
rozathoz nem járultak. A kérdés azonban ugyanazon 
tanács által okvetlenül eldöntendő.

132. §. Midőn a határozat az előadó indítványától 
lényegesen eltér, a tanácsjegyző bizatik meg a kiadmány 
szerkesztésével, a mennyiben erre az előadó maga nem 
vállalkoznék.

133. §. A kisebbségben maradt szavazó maga szer­
kesztheti indokolt külön véleményét s ez az előadó-ivre 
úgy a tanács jegyzőkönyvbe minden esetre felvétetik.

134. §. Az előadó s a 132. §. esetében a tanács- 
jegyző a kiad mányi tervet aláírni tartoznak.

135. §. Az ülés napja mind a határozat mind az 
előadói könyv illető rovatában a tanácsjegyző által fel­
jegyzendő.

136. A hozott határozat az elnök által ezen szó­
val: „kiadandó4 s aláírásával s a kelet megjelölésével el­
láttatván, a tanácsjegyzőnek adatnak át.

137. §. Minden tanácsülésről jegyzőkönyv vezettetik, 
melynek bevezetésében az ülés napja, továbbá a jelen­
levők t. i. az elnök, ülnökök stb. nevei foglaltatnak.

A bal hasábra jön az előterjesztett ügydarabok 
iktatói száma s rövid kivonata, az előadás sorrendje 
szerint.

A szavazás folyama s a határozat érdeme rövid ki­
vonatba a jobb hasábra iratik.

Ha az utóbbi egyhangúlag hozatott, elégséges ezen 
körülmény megemlítése ; midőn azonban a véleményéit 
akár az érdemre, akár az indokolásra nézve eltérőit, az 
ellenvélemény is beírandó indokaival együtt, egész terjedel­
mében, annak megjegyzésével, hogy a határozat és ellen­
vélemény a szavazatok milyen alakulásával s kinek indít­
ványára és hozzájárulásával keletkezett.

A tanácsjegyzőkönyvhöz semmit sem szabad mellé­
kelni.

138. §. A tanácsjegyzőkönyvet az elnök és a jegyző 
írják alá.

A jegyzőkönyv ivei időrend szerint összerakatván, 
a terjedelemhez képest egész vagy fél ivenként bek,öt- 
tetnek.

139. §. A tanácsjegyző az elintézett ügydarabokat 
jegyzék mellett haladéktalanul a kiadóhivatalhoz teszi át

A kiadóhivatal.
149. §. A közigazgatási kiadóhivatal egyszersmind 

az árvaszék kiadóhivatala is, és mint ilyen felelős at, 
ügyiratok gyors és pontos kiadványozásáért.

Az irattár.
141. §. A közigazgatási irattárban helyeztetnek el 

az árvaszéki iratok is és a közigazgatási irattárnok köteles 
az árvaszéki iratokat rendben tartani és az ügydarabokat 
az előiratokkal felszerelni.

(Vége köv.)

BELFÖLD.
Toplicza, julius végén.

Az erdélyi részekben administrativ tekintetben el- 
hagyatottabb község alig lehet, mint e regényes fekvésű 
Toplicza ; kitűnik ez a községnek Tordamegye fels. kér. bi­
zottmányának f. hó 28-ára Sz.-Régenbe egybehívott gyű­
lése elé intézett alábbi kéréséből : „Méltóságos b. főispán 
ur ! tek. bizottmányi gyűlés ! ! Örömmel üdvözöltük, a 
valamennyi törvényhatósághoz kibocsátott, főméltóságu bel­
ügyminiszteri magas körrendeletét, melylyel a megyék 
szervezését vette munkálat alá.

Szintén megörvendeztetett a magas orsz. képviselő- 
ház határozata, melylyel az első fokú bíróságok szerve­
zési munkálatát tűzte ki czélul.

Kétszeres örömmel hatott kivált reánk, e megye 
határszél lakóira, a közigazgatás s igazságszolgáltatás kö­
zegeitől! távol, kik ebből reméltünk helyzetünkön or­
voslást. 4

Annálinkább lehangolt azonban a tek. bizottmány 
kiküldött bizottságának előterjesztése, melylyel a felsőke­
rületi alispánság eltörlését hozta javaslatba.

S szintén levert a főméltóságu igazságügy miniszter 
már szőnyegen levő tervmunkálata, melylyel a törvény­
székek székhelyei közül e felsőkerületet kitörölni méltóz- 
tatott.

Mind kél előirányzat sejtelmes félelmet keltet fel 
bennünk, kik vagy a felsőkerülettől való elszakasztatásunk 
vagy a közigazgatási s törvénykezési közegektől még tá-‘ 
volabb 'éltetésünk előjeleit véljük láthat) i ezekben.

Már pedig minden oly törekvés, mi e felsőkerület- 
töl való elszakasztatásunkat idézhetné elő, egyidejűleg a 
felsőkerület jólléteiét feltételező hírneves tutaj-kereske­
dést veszélyeztetné.

Tudva van, hogy e kereskedés elárusitási föpiaczi 
Erdélyben egyedül Sz.-Régen, mig a kellő faanyagok ter­
melőhelye helységünk, az az Toplicza.

Mi e két helyet elválhatlanul egybeköti : azon ka­
pocs, mely mindenben együtt léteiét követeli s ez a tutaj­
kereskedés.

E két helynek egymástól közigazgatási vagy igaz­
ságszolgáltatási okból való elválasztása egyértelmű lenne 
azon kereskedés hanyatlásával.

Igen természetesen, mint minden üzletnek, úgy en­
nek is virágzását a vele foglalkozók jólléte tévén, mi 
idézheti elő ezt jobban, mint az ezeknek lakhelyein fenn­
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álló egy és ugyanazon közigazgatási s törvénykezési 
közeg ?

S még inkább fenyegetné e tutaj-kereskedés fenn­
állását egy oly politikai vagy juridical felosztás, mely a 
felsőkerületet külön álló közigazgatási vagy igazságszol­
gáltatási közegeitől ejtené el.

Mentői nagyobb valamely üzlet, népesebb az ezzel 
járó foglalkozás,rsürgés-forgás, vállalkozás, nagy pénzfor­
galom, szerződéskötés, teljesítés körüli jogügyletek száma, 
sat. annál több okok származtatják ott a perek anya­
gait.

Erdélyben pedig kétségkívül legnagyobb mértékben 
van meg ez igy, e felsőkerületben, a tutaj-kereske léssel.

Hol pedig a peranyagok számának ily nagy meny- 
nyisége van meg, ott az ezek feldolgozására váró birósá 
goknak székhelye is méltólag meg kell hogy legyen. E 
nélkül szétpattan a rugó, mi a közforgalmat segítvén elő, 
az üzlet gyarapodását eszközli.

Az elősorsoltakból kitetszik, hogy a tutaj-kereskedés 
hátrányára lenne e lelsőkerülettől való elszakasztatásunk, 
8 ennek külön törvénykezési közegétől való megfoszta­
tásunk.

Ezen országos üzlet hátrányával pedig a kár orszá­
gossá is nőhetné ki magát.

De nem csak e kereskedést veszélyeztetné, saját 
jóllételünket is aláásná az.

(Vége következik.)

KÜLFÖLD.
Kolozsvár, augustus 3.

(s.) A fr au ez iáknál most elnapolás képezi a 
napirendet. A nemzetgyűlés kétszer 24 órára elnapolta ma­
gát ; a communeista foglyok feletti Ítélethozatalra össze­
ült hadi törvényszék elnapolta működése megkezdését; s 
végre a miuiszterválság is el van napolva, s egyelőre 
Goulard államtitkár helyettesíti J. Favret.

Az invasio által szenvedett départementok ügyében 
ülésező bizottság a napokban véleményt kért Thiers és 
Puuyer Quartier uraktól is.

A kormányeluök a helyzet gyors és sommás leírása 
után legalább is 920 millió frankra teszi a külháboru és 
a commune által okozott pusztításokat s kijelentette, hogy 
az országos kincstárra különben is nehezülő roppant terhek 
mellett, ily tartozást a kormány magára nem vállalhat, a 
kormányt kü.önben nem is lehet általános kártérítésre 
kényszerítem, mert ha tartoznék is megfizetni az általa 
védelmi szempontból szánszándékkal tett pusztításokat, a 
háború véletlene, a rablás és a tűz által okozott károkért 
nem lehet felelős Kijelenté azonban Thiers, hogy ő minda- 
melle t is tehetsége szerint segíteni kíván a szerencsétlen 
departementok lakosain s felkéri a nemzetgyűlést, hogy 
vagy közvetlenül segítse a károsultakat, vagy pedig adóik­
ból bizonyos részt engedjen el, s hogy a poroszok által 
beszedett, mintegy 35 milliónyi összeget, az adózók javára 
tudja be. A bizottság tagjai azonban nem elégeszuek meg 
ez engedményekkel s uj ibb lépéseket fognak tenni Thiers- 
Dél, figyelmeztetvén őt különösen a poroszok azon eljárá­
sára. mely szerint az ehassiak- és lotharingiaknak teljes 
kárpótlást nyújtanak.

Az algie rí lázadásról szóló hirek még mind nem 
akarnak kifogyni; sőt úgy látszik, hogy daczára a híva-

A,KELET' TÂRCZÀJA.

Milyen democraták vagyunk mi?
Fürdői prédikáczió

Jókai Mórtól.
— Az „Ü-tökös“-ből. —

Tisztelt közönség !
Azaz hogy : bocsánat!
Tekintetes, Nemes, Nemzetes és Vitézlő, Nagyságos, 

Méltóságos, Főméltóságu és Kegyelmes, — Tiszteletes, 
Tisztelendő, Nagy tiszteletű és Főtiszteleudö, Érdemos és 
Nagyérdemű, Mélytudományu ésj Széptehetségü, Reménytel­
jes, Bájos és Szellemdús, uraim, urhölgyeim és kisasszo­
nyaim !

Ha valakinek a czimét kifelejtettem volna, méltóz- 
tassék ez iránt utólagos kárpótlást követelni.

Az előrebocsátott megszólításokból is sejtheti minden­
ki, hogy milyen democraták vagyunk mi !

Pedig még nem mondottam el mind. Mert nálunk 
még a napszámosoknak is van czime. Németben, francziá- 
ban, angolban az „ihr,“ a „vous,“ a „you“ csak a meg­
szólítás ; de „kend“ az már titulus.

A titulus dolga nálunk valódi tanulmány, mert itt 
nem tűri minden ember, hogy „excellenza“-nak titulálják, 
mint Olaszországban; hanem megkívánja azt a czimét, a 
mi épen öt megilleti.

Nagyméltóságu ur nálunk a miniszter, ha egyúttal 
belső titkos tanácsos is, ha nem az, aekor kegyelmes ur. 
Nagyságos a báró, méltóságos a gróf ; hanem ez csak Ma­
gyarországra nézve; Erdélyben megfordítva áll az illeték: 
ott méltóságos a báró, nagyságos a gróf ; annálfogva ugyan 
vigyázzon, a ki egy teremben erdélyi és magyarországi 
grófokkal és bárókkal jön össze, hogy bele ne zavarodjék 
a czimezésbe; mert ez hiba lesz.

Azonkívül nagyságos urak a királyi táblai ülnökök 
külön-külön, hanem mikor együtt ülnek, akkor csak „tekin­
tetes királyitábla.“

Nagyságosok és főtisztelendők az ’’ uralkodó egyházi 

falos győzelmi jelentéseknek, napról napra komolyabb 
jelleget ölt. Az algieri hiv. lap, a „Moniteur“ két rende­
letet tartalmaz, melyek arról tanúskodnak, hogy a fölkelés 
leveréséről szóló hírek alaptalanok voltak. E rendeletek 
egyike ostromállapotba helyezi a Miiianach tartomány 
egyik részét, a második pedig fegyver alá szólítja e tar­
tomány népfelkelését, hogy a hadsereggel egyetemben 
küzdjön a felkelők ellen.

Mindinkább megerősbűl a hir, hogy Vilmoscsászár 
és Ferencz József király találkozni fognak Gastem- 
ban. Bismarck herczeg, Beust, Andrássy és Hohenwarth 
grófok szintén részt fognak venni a találkozásban.

Münchenből azon figyelemreméltó hirt hozza a 
távirda, hogy Döllinger 54 szavazattal G ellenében meg­
választatott a müncheni egvetem rectorává. Ezen választás 
nagy elégtétel a bátor és Szabadelvű férfiúra nézve, ellen­
ben annál kellemetlenebb vereség az ultramontánokra.

A bajor m i n iszt er váltság még nincs eldöntve. 
Az nugsburgi lap szerint eddigelő csak Hegnenbeig gróf ' 
szólitiatott íöl, hogy lépjen be a minisztériumba, a mit 
azonban visszautasított. Ama hir, hogy Hohenlohe herczeg 
meghivatott a királyhoz, teljesen alaptalan. Nemcsak a 
bajor, de a bádeni ultramontánokat is igen kellemetlenül és 
fájdalmasan érinti Bray gróf visszalépése. . .

A spanyoloknak sem sikerült még acubai forra­
dalmat leverni; a Gubából érkezett újabb tudósítások 
szerint a helyzet a Spanyol hadseregre nézt még sem 
épen oly rózsás, mint a hogy a hiv. tudósítások festették 
volt. Jul. 9-én sikerült Raphael Quesada tbnoknak Ciego- 
ban, közel Santiago de Gubához, 200 önkéntessel kikötni; 
természetesen ex offo megveretett s a lázadók mind el­
estek. Csak hogy nem épen igy van; mert magok a spa­
nyol katonák is megvalják hogy ők is érzékeny veszte­
séget szenvedtek. Több fölkelő főnök elfogatván, felakasz­
tatott vagy főbelövetett. Denique a spanyolok még mind 
nem jöttek ki inquisitiónalis reminiscentiáikból.

A KELET magán-távirata.
Feladatott Festen, aug. 3. 10 ó. — p. d. e

Érkezett: aug. 3. 11 d. 44 p. d. e.
Állítólag Vilmos császár Gasteinba utazása 

előtt meglátogatja Erzsébet királyné őflgét,lschl- 
ben, azntán találkozik király ő felségével; gr. An­
drássy nem lesz jelen a találkozásnál.

Károly rumén fejedelem felüdülésre a kár­
páti fürdőbe ment.

A franczia foglyok tömeges hazaszállítása 
8 nap óta befejeztetett; csak fegyenczek marad­
tak Németországban.

A republikánus baloldaliak visszautasiták a 
fusiót a szélső radicalisokkal. A communisták 
nem fognak deportáltatni, hanem csak szám­
űzetnek.

NAPI HÍREK.
Kolozsvár, augustus 3-

— Szlávy József, földmivelés-, ipar- és kereskedelmi 
minister tegnap érkezett Nagyváradról Koloszvárra. Az út 

főméltóságok, csak főtisztelendők a másfelekezetbeliek, nagy- 
tiszteletüek az esperesek, tisztelendők a plébánosok, tiszte- 
letesek a lelkészek és káplányok ; a tanító, az csak j 
rektram.

Ha egy méltóságos asszony egy tekintetes úrhoz megy ' 
nőül, mind a kettő nagyságosnak hivatik.

Tens ur a diplomatizált ember, egész a városi hiva­
talnokig; mig az esküdt is tens ur; de már a szolgabiró 
tekintetes. Jelesebb hybridumot nem csinált a tekintetes 
czimmel senki, mint Biharmegye vidám emlékezetben levő 
egykori főispánja, kinek egyszer fáklyás zenét adtak, mire 
ő megköszönő szónoklatot akarván tartani, e szókra nyitá 
ajkait : tekintetes urak ! hanem a mint meglátta ablaká­
ból azt a sok szűrös embert maga előtt, egyet változtatott 
a czimen s azt mondá : „tekintetes emberek ! “

Nemes ur, a kinek armalisa van, és az preadicatu- 
mot is visel, a mi ősi leszármazását jelezi,- például Ludasy 
Gans Mór.

Egyszerűen nemzetes ur az alsóbb gazdatiszt, kis­
városi mérnök, pusztabiró és Írnok.

Vitézlő ur a jubiláns katona.
Nagy uramnak hivatnak a borbélyok, gabnakereske- 

dök, talpas kereskedők.
Ifjú urnák czimeztetik pedig a fűszeres és rőfós sza­

tócs, a ki aztán megőszülhet, mégis mindig ifjú ur ma­
radt.

Kegyelmed a falusi bíró, kend, mi azon alul van
Ezekhez az újabb kor még néhány ezéiszerü titulust 

csatolt.
Tisztelt polgártárs ! Nagyérdemű hazafi ! Érdemdús lap­

szerkesztő! Tehetségteljes irótársunk ! Nagymüveltségü ur- 
hölgy ! Lelkes honleány !

S mindezeknek helyes használatára ugyan ügyelni 
kell, mert akár a kisebb, akár a nagyobb czimét alkalmaz­
za az ember illetéktelenül, a m -gtisztelt haragját vonja 
magára okvetlenül.

Látjuk bizony, hogy miniszterek és hétszemélynökök 
lemondanak hivatalaikról ; de megtartják a nagyméltósá­
gu és méltóságos czimét.

De megjárta ezzel a czimekben való válogatással egy 
Back-korszakbeli hivatalnok, kit Bezirkskommissaer létére j 

legnagyobb részét nyitott szénkocsin tette meg, hogy a 
kies vidékben gyönyörködjék. Kolozsvártt a>. újonnan ki­
nevezett főispán, az iparkamara elnöke, a kolozs-monostori 
gazdasági tanintézet igazgatója, a Victoria biztositó társa­
ság vezérigazgatója, a postaigazgató stb. fogadták városunk 
kedves vendégét. Legyen üdvözölve!

— Szlávy miniszter ma korán reggel meglátogatta a 
kolozs-monostori gazdasági tanintézetet s visszatérve fogad­
ta a tisztelgőket; nevezetesen tisztelegtek: a városi képvi­
selet, a kereskedelmi s iparkamara küldöttségileg, a bánya- 
igazgatóság s több testület és városi notabilitás. A minis­
ter ur holnap folytatja útját az erdélyi részek beljébe.

— A helybeli építészeti hivatalban tegnap folyt le a 
nyilvános ajanlattétel a kolozsmonostori gazdasági intézet 
uj épületének kiépítése iránt. A kik.állási árért egy vál­
lalkozó sem akadt, egy consortium azonban 38 százalék 
felyül fizetéssel hajlandónak nyilatkoztatá magát az építés 
elvállalására. A kérdés tehát megint eldöntetlenül marad, 
s a mi még comicussá is teszi ez ügyet, az a körülmény, 
hogy még a hely sincsen megállapítva, hova az uj épület 
emeltessék.

— A sztálini, zsoboki stb. vasúti töltések tudvalevő­
leg mindig azzal fenyegetik a közönségei, hogy Kolozsvár 
s Vá ad között egy-egy kis időre megszakad a vasúti 
közlekedés; de most a baj oka már ismeretes s azért már 
elkészült a terv, hogy e hiányokan segítve legyen. Mint 
hiteles forrásból értésülünk, Franczia- s Németországból 
bányászok hozattak, kik messzeterjedő aknák s vízvezeté­
kek építése által az említett töltéseket ettől a romboló 
elemtől meg fogják menteni.

— A helybeU orvossebészeti tanintézetnél a sebészet, 
szemészet és az előkészítő tudományok (vegytan, állat- 
s nyövénytan) kathedrái közzül a sebészetre dr. Janny ; 
a szemészetére dr, Schuler; az előkészítő tudományokéra, dr. 
Ocsikovszki, dr. Hidegh és dr. Szőcs Emil terjesztettek az 
orvossebészeti intézet tanári kara által föl. Előttünk isme­
retlenek a benső rugók, melyek e felterjesztésnél működ­
hettek, de csodálkozva látjuk, hogy az „Orvosi Hetilap' 
és a „W. Medizinesche Wochenschrift“-ben közölt e név­
sorból teljesen hiányzik dr Brandt József neve. Nem tud­
juk a tisztelt doctor ur maga kérte e ki, hogy a kardi- 
datióba fel ne vétessék, de annyi bizonyos, hogy a sebé­
szet tanszékére a közvélemény jelöltje ő, ki mint mond­
ják, e tanszéket négy éven át kitünően supleálti és mint 
gyakorlati sebész Kolozsvár, de sőt Erdély szerte feltűnő 
sikerrel működik. Szeretnénk egy kis felvilágosítást !

— A napokban megforgattuk az akadémia jelen évi 
almanachját. Biz’ abba egy-egy hiba is csúszott' be. így 
p. o. az akadémia mathematikai és természettudományi 
szakosztályának levelező tagjai közt Berde Áron úgy szere­
pel, mint a kolozsvári unitarium collegium tanára. Épen 
csak nyolez éve, hogy Berde a jogakademia tanárává lön.

— Alkalmilag felemliljíik a magyar akadémia erdély- 
részi tagjainak neveit. Igazgató tagok : Teleky Domokos 
és Mikó Imre grófok; rendes tagok Brassai Sámuel és 
Szabó Károly; levelezők Fináli Henrik, Galgóczi Káioly, 
Herepei Károly légid. Jakab Elek, Kovács István, Kónya 
János, gr. Lázár Kálmán, Mihályi Károly, Péterfy Károly 
Torma Károly. A mult évben elhunytak dr. Engel József 
és Szentkirályi Zsigmond.

— A magyar keleti vasút, mely annyi válságon ment 
át s oly keservesen mozog előre, hir szerint végre e élye- 
sebben fog építtetni s e czélból a részvényesektől a még 

a panaszos ember egyre nagyságolt. „Én nem vagyok 
nagyságos, csak tekintetes.“ — „Már kérem szépen, mon­
da rá az együgyű paraszt, erre mifelénk csak azokat szok­
tuk tekintetes urnák hini, a kiket megbecsülünk.“

De még szebben járt egyike a Schmerlingkorszakbe- 
li Magyarország kanczellárjainak, kit a folyamodó polgár­
társ egyre cancallista urnák czimezgetett. No no atyafi, 
monda ő excellentiája, én kancellár vagyok, nem cancal­
lista. — No hiszem még erre is rásegítheti a jó Isten ! 
fohászkodék kegyesen a paraszt. — 8 úgy látszik, hogy a 
jó Isten meghallgatta a kívánságát.

A sárosvármegyei táblabiró is szabadkozott a mél­
tóságos czim ellen, a mivel az instans paraszt illetgette, 
mondván: mit ér a titulus vitulus nélkül? — Mire a hí­
zelgő paraszt azt mondá : „meg van te benned uram mind 
a kettő !“

S a czimretartás megvan a legalsó rétegekig.
Mikor Talpas János uramnak elkészíti a jegyző a 

bizonyítványt, az nagy nehe zteléssel mond neki : „De már 
hát semmit sem tesz a nevem elébe?“

„Ugyan mit tehetnék oda ?“
„Hát legalább azt tenné oda, hogy „néhai.“
Egy erdélyi méltóságos urnák még az összes rendel­

kezésünkre álló titulusok sem voltak kielégítők; ő rang­
beli társait úgy czimezte. hogy „mylord“. Egyszer aztán 
csaknem botba ütközött e czimmel ; egy falusi uraság, a 
kit mylordnak czimezett, ráförmedt: „mért hi az ur en­
gem buldoggnak?“ — Ő persze, valahány buldoggot lá­
tott, azt mind mylordnak hitták, s azontúl semmi my- 
lordot nem ismert.

De hát mikor a szellem bajnokainál is kitörnek ezek 
a czim utáni epekedések. Nem rég azt indítványozták a 
magyar lapok, hogy Liszt Ferenczet ki kell nevezni „zene­
grófnak.“ Akkor aztán az analogia kedvéért egy festőt 
meg kell tenni „pemzli-bárónak s egy irót „ludtollher- 
czegnek.“

S miért ne, ha jó ötleteiért megtehette Balaton-Fü- 
red a maga tréfavirtuózát nemzet bárójának ?

(Folyt, köv.) 
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hátra levő faszeg, részvényenkint 48 frt ezüstben, legkö­
zelebb már be is fog szedetni. Magára a részvényre a tel • 
jes befizetésnek kedvező hatása leend, mintán régi tapasz­
talás szerint csak az egész befizetett papírok bírnak igazi 
forgalommal a pénzpiaczon. A nagy kérdés azonban az, 
vájjon azon összeg, mely a befizetésekből már befolyik, 
elegendő lesz-e a magyar keleti pálya teljes kiépítésére ? 
a Waringék által folytatott gazdálkodás után nem ok nél­
kül kételkednek sokan ez iránt.

— A kolozsvári nyomdák négy havi kivándorlása. 
Adat gyanánt a forradalom történetéhez, Bartók Lukács 
nyomdavezető kitüntetése alkalmából az „E. G.“ fölemlíti, 
hogy 1849-ben a magyar kormány a koloszvári könyvsaj­
tókat Debreczenbe rendelte volt Bartók felügyelete alatt, 
a pesti kiköltözés miatt támadt hiányok pótlására. Ennek 
a kivándorlásnak rövid története a felügyelő jegyzetei sze­
rint im ez: „Január 31-én 1849-bcn indultam Debreczenbe 
11 egyénnel s ott voltunk junius 4-ig. A róm. kath. ly- 
ceum könyvnyomdájából elvittem rendelet következtében 2 
vasprést ; a ref. collegium nyomdájából 1 vasprést s mind 
a két nyomdából garmond és cicero betűket nagy meny- 
nyiségben úgy, hogy a lyceum nyomdájában nagyon kevés 
betű maradott volt meg. Nyomattattam a Martins 15-két 
mindennap fél ivén, hol 800, hol 600 példányban. Nyo­
mattattam a „Budapesti Közlönyt“ is egynéhány Ívben ; 
hivatalos nyomtatványokat is nagy számmai. Megjegyzem, 
hogy a „Búd. Közlöny“-nek csak mintegy 10 igen kevés 
példányban meglevő számát nyomták másodszor. Hazaér­
keztek junius 9-én.“

— Jókairól, kinek páratlan humorn fürdői prédiká- 
cziójának közlését mai számunkban kezdjük meg, a „Ma­
gazin f. d. literatur des Auslandes“ czimü berlini lap na­
gyobb tanulmányt hoz, melyben azjiró (Trauttwein von 
Belle jeles német aeszthetikus) Petőfi s Jókai között szép 
párhuzamot von és czikkét ekkép rekeszti be: „Jókai be- 
szílyei tételről-tételre visszatükrözik a szülőföldet; Petőfi 
melancholikus dalaihoz hasonlólag a pusztának szabad gyer­
mekei, embereket mutatnak föl, kik értenek ahhoz, mint 
kell a természettel élni, s még nem fordultak el az egy­
szerűtől és őseredetitől, melyek csodás magvait a teremtő 
az iljuság-üde szivekbe hullatá ; virágfoltjai egy örökös ta­
vasznak, s a szív melege által szentesített népköltészet 
verőfényes tavaszi illata leng fölöt'ük.“

—• Bariók Lukács, mint már említők, érmet kapott 
az országos egyesület részéről; ez alkalomból tegnap a 
lyceumi nyomdában kedélyes lakoma volt, melyben a 
nyomdatulajdonosak és a három helybeli nyomda képvi­
selői vettek részt.

— Munkácsy Mihály, jeles festőnk közelebb Lon­
donban volt, hol annyira elhalmozták megrendelésekkel, 
hogy néhányat el sem fogadhatott. A „Ref.“ egyik leve­
lezője, ki a művészt közelébb Düsseldorfban fölkereste, 
egészen elálmélkodott a kitüntetéseken, melyekkel a né­
metországi legnagyobb művészek is elárasztják a „genialis 
magyar festőt“, mint rendesen nevezni szokták. Munkácsy, 
ki tudvalevőleg a genre festészetben tűnt ki, kevéssel ez­
előtt saját magának festett egy képet, mely egy jegenyést 
ábrázol naplementekor. E festmény is, mely az első te 
kintetre igen egyszerűnek látszik, a figyelmesb szemlélő 
előtt azonnal elárulja a művész kezét. A szürkület s a 
fák oly természeteseknek látszanak, oly művészettel van­
nak festve, hogy a művész kollegái e téren is mint nagy 
tehetséget üdvözölték. Levelezőnk megjegyzi, hogy Mun­
kácsy hire bár nálunk is elég nagy, korántsem mérközhe- 
tik hírével a külföldön, hogy nagy urak, nagy művészek 
a legnagyobb előzékenységgel viseltetnek iránta. Knauz, a 
genre-festők egyik legnagyobbika naponként meglátogatja 
a művészt, csak hogy „Háborús idők“ czimü festményé­
nek egyik alakját (a „pupos“-t) naponként megtekinthesse. 
Munkácsy a mult évben 75,000 tallérnyi megrendelést 
kapott. A siralom-ház nagy festményének egyes alakjait 
közelébb nagyban is le estette s szemlére kitette Düssel­
dorfban.

— Szomorú esküvő. Steiner Katalin, a Ludoviceum 
utczában Pesten, lakó Steiner Ferencz konyhakertész 23 
éves leányának esküvőjét mult hó 30-án délután 3 órakor 
akarták megtartani. A vőlegény a násznéppel a kitűzött 
időben meg is érkezett; midőn azonban a templomba ké­
szültek menni, a mennyasszonyt atyja, Steiner Ferencz, 
egy mellékszobába hívta be. A leány engedett atyja kí­
vánságának, de alig hogy a szobába belépett, atyja pisz­
tolyt rántott ki zsebéből, s azt leányára elsütötte, úgy, 
hogy a töltés jobb oldalát megsebezte. A pillanatban, mi­
dőn az atya látta, hogy leánya nem halt meg, feléje ro­
hant s a pisztoly agyával hirtelen több súlyos ütést mért 
leánya fejére, úgy, hogy az összerogyott. A lövésre és a 
leány szivszaggató jajgatására betódult a halálra ijedt ven­
dégség is, s a feldühödt atyát vissza akarták tartani leá­
nya agyonverésétől, de az öreg kezében ekkor már egy 
borotva villogott s a jövő perezben saját torkát ketté met- 
szé. A leány sérülései elég súlyosak, de nem életveszélye­
sek.-A gyilkos és öngyilkos atya a Rókus kórházban még 
az nap este elvérzett. Hogy a szörnyű intermezzónak mi 
szolgált indokul, az eddig nincs kiderítve.

— Hirlapstatiszlika Északámerikában. Az „Ameri- 
con newspapers directory for 1871.“ szerint ez év elején 
az északamerikai egyesült államokban összesen nem keve­
sebb, mint 2056 különféle hírlap jelent meg, mely szám­
ból 73 a területekre esik. A fennebbiekhez csatolva a 
Canadai 353 és az északamerikai más angol birtok 29 
hírlapját, az egész contingens 6438-ra nő. Ezek között 
naponkint jelenik meg 637, 3-szor hetenkint 118, kétszer 
129, hétenkint 4624, hónapjában kétszer 121, havonkint 
715, két hóban egyszer 14, és évnegyedenkint 26. Hírla­
pok tekintetében leggazdagabb New-York állama, mely 
egymaga 4 */ 2 millió lakós mellett 894 hirlapot mutat fel, 
legszegényebb Nevada (40,000 lakossal), mely csak 14-et. 
Magában New-York városában 371 folyóirat ‘lát napvilá­
got. Hogy ha már a hírlapi statisztikáról szólunk, meg­
jegyezzük egy füst alatt, hogy London városában már 
1864-ben 729 lap jelent meg, Párisban a háború előtt 
körülbelől 700, New-York tehát e tekintetben is valamint 
népességben a polgárosodott világ 3-ik városa. Mert Ber­

*) E rovat alatt közlőitekért csupán a sajtóhatóság irányi 
ban vállal felelősséget a szern.

lin 1867-ben csak 137 lapot számított s Bécsben 1870-ben 
205 nyomatott. Budapest hírlapjainak száma is felülmúlja 
már a 100-at.

KÖZWA5KWASÁ4J.
— Abuzaüszögről, gazdáink ezidei konok-ellensé­

géről, többször szólottunk már s érdekesnek véljük még 
közzétenni egy tapasztalt gazda nézetét, melyet a „Z. S. 
K.“-ben olvasunk. A czikk, melyet Kovács Gyula ir, 
idevágó részében igy szól:

Nekem ugyan az mondatott, hogy a búzát vetés előtt 
tisztára kell rostálni, s minden mérő búzára 4 lat kék gálicz- 
követ fölolvasztottan reá locsolni s jól összekeverten el­
vetni, én ami az elsőt illeti, úgy teszek, de a mi a máso­
dik tételt illeti, arra nézve a kék gáliczból többet, vagyis 
minden mérőre 8 latot, igy, ’/4 fontot veszek, most már 
a többlet teszi-e a jó és biztos sikert, vagy pedig az elké­
szítés, nem tudom, de hogy nekem azóta üszögös búzám 
nem volt, azt a tények bizonyítják. Elmondom, mint készí­
tem el a folyadékot. — Minthogy én csekély gazdaságom­
nál fogva, mert én csak 3/8 telekkel rendelkezem, évenkint 
három m érő búzát vetek, igy a folyadékba csak 3/4 font 
kék gáliczkőt használok, azt pedig úgy teszem, hogy egy 
hat itezés fazékba a gáliczkövet beleteszem, reá friss kut- 
vizet töltök, igy a sparrherd, vagy takaréktüzhelyre te­
szem, s ezt azon fölförralom, a forralást engedem mindad­
dig, mig a gálicz egészen el nem olvadott, midőn ez meg­
történt, a fazékra egy fedőt illesztek, hogy minél kevesebb 
elpárolgás történhessék, igy kihűlni engedem annyira, a 
mennyire annak melegét a kéz kiállja, a búzát teknyőbe 
öntve, reá .apró adagonkint a folyadékot öntetem s vele 
összekeverve, a búzát azonnal zsákba tétetem, mig a szük­
séghez képesti időben elvetem, nekem az eddigi kezelés 
sikerült, hála a gondviselés istenének, mondhatom hatá­
runkban búzám a legtisztább, sőt gazdáink közűi, ki eb­
ben az utánzást nem restelte, annak is hasonlóan sikerült; 
mit hoz a jövő, azt nem tndom, de mig igy sikerülni fog, 

j én mindig ezt az irányt fogom követni.
Hogy ez ösztönt mint örököltem el, ha a tisztelt 

olvasó terhére nem leszek, elmondom azt is, — egy la- 
pályos földemen igy megszerelten búzám nagyobb részét 
elvetettem, mig a kisebb részt csupa kíváncsiságból szere-! 
letlen búzával vetettem el, aratáskor azt tapasztaltam, 
hogy a megszerelt buza közt keresve is nagynehezen le- 

I hetett egy két szál üszögös búzát találni, mig a szeretet­
lennek egy-ötöd része bizonyos üszög volt.

De tulajdonkép, mi okozza az üszögöt, azt magam­
nak megmagyarázni nem tudom. Annyit azonban sejtek, 
mikép a búzának nem tökéletes egyforma érettsége idéz­
heti elő, értem az elvetett magot, és hogy a páczolás az 
ily éretten búzát csirájában elöli, sigy az ki sem kel, követ­
kezve az idő viszontagsága által, mit sokak hinni vélnek, 
üszöggé át sem fajulhat.

Némelyek okul a földnek éven át folytonos haszná­
latából, mások a fris trágyázásból következtetik a buza- 
üszögöt, én mind a két esetet valótlannak állítom, mert, 
föntebb is jelzem, nekem csak 3/g szesszió birtokom van, 
mely hogy a 10 tagból álló házi személyzetemet eltart- 

I hassa, minden évben egészen használat alatt áll, búzám 
mindamellett még sem üszögös, de van reá eset, midőn a 
buza alá szánt földnek egy részét tavaszsza.1 kitrágyáz- 
tattam, s beléje krumplit, kukoriczát vagy akármi kapás­
növényt ültettem, mig a trágyázatlan részben szintén ka­
pás növény rakatott, ennek letakaritása után tehát a ve­
tés előtt trágyáztatok, még sem volt benne üszögös bú­
zám, s hogy az időnek valami befolyása tehet az üszög­
termelésre, azt még leginkább hiszem, mert tapasztaltam 
azt is, hogy egyetlen buzafejen egyik oldalán tiszta üszög, 
mig másik felén tiszta buza termett, még pedig a nyu­
gati részen üszög, a keleti felén pedig buza termett, itt 
időbefolyásnak keltett ezen változást előidézni.

— A trágyakészitésnek ríj módját kisértette meg Rim- 
pau szász tartománybeli hires gazda jószágain. Ugyanis 
marhái alá 2 — 3 büvelyknyi szecskával almoz, a nyert 
trágyát pedig azon 16“ széles és 9“ mély gödörbe gyűj­
ti össze, mely a marha-állás megett van alkalmazva. Min­
den 24 órában a trágyát e gödörből felszedik és az udvar­
ra a trágyadombra viszik. A szecska oly tökéletesen fel­
szívja a vizeletet, hogy külön trágyalécsatorna és gödör 
feleslegessé válik. A trágyát jól összeállva öt hónapig is 
el tehetett nevezetesebb veszteség nélkül tartani, rakodta- 
tása s elterítése pedig előnyösebb, mint a hosszú szalmás 
trágyáé; a mezőn tapasztalt hatás egyforma.

— Észak-N émetországó n, a hol eddig a fran­
czia bordeaux! bort legjobban kedvelték, most részint a 
Fraueziaország belviszonyai következtében megnehezült szál­
lítási viszonyok, részint a franczia termények iránti ide­
genkedés folytán az idő kedvezőnek látszik arra, hogy ott 
a. magyar boroknak piacz nyittassék.

A nmltgu keresk. minister úr f. év junius 21-ikén 
5873. sz. a. kelt leirata folytán e körülményre figyelmez­
tetjük a termelőket, hogy egyelőre csak a bordeauxit he­
lyettesítő vörös és a gyógyszerül használható aszuborok 
volnának a kivitelre legalkalmasabbak.

A kolozsvári keresk. és iparkamara.
— A kolozsvári takarékpénztár 1871 jul. 

havi üzlet forgalma. Bevétel : Betétek 290 tétel 
után 74983 frt 01 kr, visszafizetett váltók 109840 frt, 
04 kr, visszafizetett előlegek 1750 frt, befizetett kamatok 
2321 frt 97 kr, illetékek 629 frt 64 kr, Házbér 9 frt. 
Értékpapírok eladásából 4118 frt 38 kr, Értékpapírok 
kamatai 3 frt 66 kr, Visszafizetetttt elhelyezmények 
10,000 frt, Államilleték előlegek után 19 frt 75 kr, 
összesen 203675 frt 45 kr, pénzt, mar junius 30-ról 
45715 frt 32 kr összesen 249390 frt 77 kr. Kiadás: 
Visszafizetett betétek s tőkésített kamatok 121. tétel után 
57268 frt 28 kr, betéti folyó kamatok 5 frt 26 kr, 
Leszámítolt váltók 94331 frt 91 kr, előlegek érték­
papírokra 2825 frt, kezelési költségekre 21 frt 50 kr, tiszti 
fizetések 263 frt 32 kr, megjelenési tisztelet dijakra 75 
frt, bécsi bankháznak értékpapír vételre 18000 frt Pénz- 

| intézeteknél elhelyezményekre 22000 frt, 1869-dik évi 
! osztalékra 32 frt, jövedelmi adóra 100 frt, Értékpapírok 

vételére 2530 frt értékpapírok után megtérített kamatokra 9 
frt 63 kr. 187u-ik évi osztalékra 525 frt Államilleték 
előlegek után 19 frt 75 kr, összesen 198006 frt 65 kr, 
pénztári maradvány julius 31-én 51384 frt 12 krajczár, 
összesen 249390 frt 77 kr. Kolozsvárit, julius 30-án 1871

Gabona ár Kolozsvárit augusztus 1. 1871.
(Alsó a, mérő, középár .J

Tisztabúza 4 frt. 80 kr. Elegybúza 4 frt. 30 kr. 
Rozs 4 frt. 10 kr. Arpa — frt. — kr. Zab 2 írt. 65 kr. 
Törökbúza 4 frt 10 kr. Pityóka 2 frt. 30 kr. Marhahús 

: fontja 21 kr.
A gyulafehérvári piacz árai julius 29. 1 mérő tiszta­

búza, legjobb, 5 ft 50 kr, rozs 3 ft 80., elegybúza 4 ft 
60 kr, zab 2 ft 20 kr. Széna mázsája 1 ft 40 kr. Egy 
öl fa 36 hüv. hosszú 12 ft 50 kr. 1 font fagygyugyertya 
40 kr. Marhahús 20 ki’. Konyhaliszt —f 11 kr. Borsó, ku­
pája 24 kr., lencse 20 kr, paszuly 12 kr. Burgonya mé­
rője 2 ft 70 kr.

A (léézsi piacz árai augusztus 1. 1 mérő tisz­
tabúza, legjobb, 6 ft — kr., rozs 4 ft 60 kr., elegybúza 
5 ft 80 kr., zab 2 ft 40 kr. Széna mázsája 3 ft — kr. 
Egy ől fa 36 hüv. hosszú 10 f. — k. Fagygyugyertya fontja 40 
kr. Marhahús 16 kr. Konyhaliszt 10 ft 20 kr. Borsó — ft 
— kr. lencse —ft, — kr. paszuly 5 ít 60 kr., Burgonya 
— fr —ki’.

A szász-régeui piacz árai julius 27. 1 auszt. mérő 
tisztabuza 6 ft — kr. rozs 4 ft 40 k. elegybúza 4 ft 86 k. 
zab 2 ft — kr. Széna 1 ft. 10k. Egy ől fa 36 hüv. hosszú 
10 f — k. Marhahús fontja 20 kr. Konyhaliszt 10 ft — 
kr. Borsó mérője 4 ft 80 kr., lencse 4 ft 80 ki', paszuly 
4 ft 80 kr.

Felelős szerkesztő Szász Béla.

A közönség1 köréből.*)
Tisztelt szerkesztő ur !

Becses lapja 167-ik számában Három- és Miklós- 
várszékek nemes tisztsége, egyesült egy oly ügy képvise­
lője elten, mely sürgős, s igy polémiát nem ismer.

Uraim ! Nemes tisztség ! ! méltóztassanak a levél­
tárbeli 1496—1871 szám alatt kiadott rendeletet kül­
deni fel e lap szerkesztőjéhez, melynek nehány pontját 
addig is megsúgom :

„A helyszínelő bizottmány panaszát illetőleg nem 
szabad pénzzel büntetni sat.“

„sem hegy az elöljáróság maga eleibe idézze az il­
letőket, egy vagy más utón a megjelenésre kényszerítse ; 
mert a telekkönyvi rendetetek más intézkedést rendelnek.“ 
Kell ide commentár ?

S tudják-é hogy mai napig sincs a kellő segély 
nyújtva ?

Mi pedig szállásügyemet illeti : valótlan, hogy az 
elnökséghez adtam be panaszt ; mert a tisztség részéről 
a sok lótás-futást megunván, az igazgatósághoz terjesz­
tettem fel, és valótlan, hogy „rögtön elláttatott„ volna, 
mert ma sincs ellátva: állván t. i. egy szükszobá- 
ból, setét ablakokkal — tehát igaz-é ezen kifejezés :

„minek végeredménye a felügyelő urra vetett ho­
mályt;“ továbbá a lakás pinezéje tele vízzel évek óta — 
bizonytalan, én fizetem-é vagy más ? s ép azért kénysze­
rítve vagyok e miatt Baróthot ott hagyni s Bölönbe, hol 
ingyen világos és egészséges szállást kapok — tenni át 
irodámat és csak is archívumot tartani Baróthon, ha ad­
dig körülményeim nem változnak.

A mi pedig a Henter Béla és nem tudom ki által 
— parancs szerint — végrehajtott nyomozatot illeti : ha 
nem szűnnek meg ez ügyet feszegetni s Vesselényiként : 
„több (ételt) erélyt s kevesebb szót“ kifejteni, — okmá­
nyokkal czáfolandom meg — s ez esetben nem leend kí­
mélet személy és személy között.

Hivatalos kötelmem hiv teljesítése érzetében, hivat­
kozva szeplőtlen múltamra, bárhonnan jövő vádat vissza­
utasítok s engedelmekből véget vetek minden polémiának, 
mert 100 ezer részlet vár s ha mi szegény „földlépők“ 
telkiismeretet nem csinálunk belőle: bizony másoktól 
nem sokat várhatunk.

Béke velünk ! ! !
Tisztelettel sat. Bölön, jul. 28.

Kósa Sándor, 
miklósvárszéki telekk. felügyelő.

*) A közérdekű felszólalásoknak szánt e rovat alatti közlemé­
nyekért csupán a síi,tóhatóság iránt vállal felelőséget a Szerk

Nyilttér *)
idegenek névjegyzéke

Biasini szállodájában Kolozsvárit, Julius 31-én 1871
Gerlach kereskedő Nürnbergből, Molnár György 

mérnök Egeresről, Német József Pestről, Özvegy Gönczi 
Ferenczné Bethlenből, Schmidt Albert bányahivatalnok 
Csik-szent-Domokosról, Harmancsok György bányanagy 
Csik-szt.-Domokosról, Marschner János kereskedő Fehér­
várról, a. V. Tichy mérnök Fehérvárról, Kari Nekkel ke­
reskedő Beszterczéről, Ignátz Károly lelkész B.-Hunyad- 
ról, Fekete Márton kereskedő Egeresről, Kilin Sámuel 
szolgabiró B.-Hunyadról, Kabós Dániel birtokos Csúcsáról, 
Esztergál László .birtokos Déésről, Zeiler János birtokos 
Déésről, Elekes Áron lelkész Bukurestből, Dániel Imréné 

1 királyi udvari tanácsosné Vásárhelyről, Beteg Ferencz bir­
tokos Déésről, Muster József kereskedő Fehérvárról, Biró 
József gyógyszerész Fehérvárról, Schmeringo Sándor mér­
nök Déésről, br. Bánífy János Pestről, Gámán Károly 
ügyvéd Sz.-Régenből, Kovrig Tivadar birtokos Aagy- 
Enyedről.
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HIVATAIjOS'
Sz. 1153—1871. (267) (2-3)

Pályása t.
A .Rudolf korona Iierczeg Ö es. s apostoli kir. Fensége születése alkalmával 

Szamosujvár sz. kir. város közönsége által tett alapítványi helyek egyikére, melylyeí I 
75' frt. évi tansegély jár, f. évi augiistus 15-re pályázat nyitfank.

Pályázhat minden örmény születésű, jó erkölcsű, jeles igyekezttil és a 4-dik 
gymnasialisnál magasabb osz'ályu oly ifjú, ki a fennebbi tulajdonokon kivül arról is 
igazolva leend, hogy tanpályáját önerején tovább nem folytathatja, mindazáltal az egy- [ 
formán minősítettek közül, a fe'sőbb osztálybelinek adatik elsőbbség.

A pályázati kérvények a fennirt napig ide beadandók.
Szamosujvár sz. kir. város közönségének julius 26 án 1871 tartott közgyűléséből.

OSZTIÁN, h. főjegyző.

’7165) 2—3

Pályázáséit.
A kézdi-vá°árhelyi községi fiú és leáry elemi iskoláknál a következő tanítói álló 

mások pályáztatnak.
1. A fin ■ iskolához igazgatói tanári áll más, fize’ése 400 frt: lakbér 100 frt, igaz 

ga'ási teendőkért 10> fr, a ki egyszersmind a 4dk o-ztály tanvezetője leend.
2. A leányiskolához igazgató tanári állás, melyre nevelőnők elő ynyel pályavhatnak, 

kötelessége a 4-dik osztály vezetése, azon e-eíben, ha nevelönö nyerné el j>z állomást, 
a női munka tani ás mind a négy osztályban. Férjes nevelőnők vagy nős tanáruk, kik­
nek nejei e fokra képességgel bírnak, előnyben részesülnek.

Fizetése az iskjai épületben lévő ij-ztességes lakáson kivül 500 frt.
3. A fiu-és leány iskola 3 dik osztályainak vezetésébe pályáztatik két tanító állás, 

fizetése külön külön 400 frt, s 100 frt lakbér vaey az iskolai helyiségben lakás.
4. A fiu-és leányiskola 1. és. 2 dik osztályának vezetésére 4 tanítói állás, fizeté­

se 300 frt és a fiú iskolái ál lévők lakbérben 100 frt, a leány isko'ánál 50 frt.
5. Szépírás, rajz és lestgy&korlatot tanító fizetése 400 frt, laktér KO frt.
Pályázati határnap September 1-ső napja Pályázók képcsségi okmányaikkal 

ellátott folyamodásukat küldjék bé .bérmentett levél utján főbíró tekintetes Benkö Pál 
úrhoz. A tanítás October l-ét> veszi kezde ét.

K.-Vásárhelyt, 1871. Julins 26 án.
Varga József
isk. széki jegyző.

(2o) (26—30) ||

lí Mietet lén 9 de mégis igaz, ff
hogy az alább felsorolt ||

REGULÁIT ÓRÁK fiI í® ;
oly mesés olcsó áron adatnak el. M

C’cíílr líl íW Tal*í4i ezüst hengeróra, kristályüveg 
Vybciik ív ii L gei, perez mutatóval, valódi talmi arany-W 

lánczal, medaillonnal és jótállási jegygyei. ||
Ccnlr 1 Q frf 50 kr e?y Tiüódi angro1 flnom tííz «0vySíAí». Ji-V uu jís.1 aranyozása ezüst chronometers

óra, kettős köpenynyel, finoman zománezozva, Kristály|| 
üveggel, finom talmi aranylánczezal, medaillonnal és rj 

yjótállási jegygyei. W
LvJC’cnlr 1 Ivf nrt Ír-»» egy valódi angol, finom tnzaranyozásn ezüst chronometer®® jgV'öctlk ív il L Ou K.1 egy köpenynyel, lanez- és medaillonnal, valamint jót-“J 
M állási jegygyei. Ä

-ï A egy valódi angol csinos talmi aranyhenger óra, legújabb mintájú, ket-|| 
í II L tös Kristály üveggel, melyben a szerkezet elzárva is látható, talmi M 

M aranyláncz, médaillon és jótállási jegygyei. W
vJCcnlr Ízt talmi arany éra, !íettös köpenynyel, savonette, rugóra, kristály-||
RflV'Oalk J 11 L Üveg- és nickelmüvel, valódi talmi aranyláncz- és medaillonnal, vala-M 
M mint jótállási jegygyei. W
SíJPcolr 1 T e£y valódi angol, ezüst horgony óra, kristályüveg- és finom vésettel.|| 
Ívödlí 11 II L lúncz- és medaillonnal, valamint jótállási jegygyei. M
Jfcal’ 1 Azort-tr 1 Q egy au&o1 Prince of Vales, remontoir óra, a legerősebbel» Vb alk ív Xdgj 1O 111 csőüreggel (caliber, kristályüveggel, nickelmüvel, va-gg 

lg lódi csinos talmi aranyba foglalva. Ez órák a többiek felett azon előnynyel bírnak,M 
ö hogy azokat kulcs nélkül lehet igazítani és felhúzni. Ily órákhoz mindenki egy talmiig 
l*J aranyiánezot, medaillont ingyen jótállási jegygyei kap.
BBí^cnlr 1 Ift 4W egy egészen kisded női óra, valódi ezüstből, valódi ara-F^
HVödK lö ’«öj lö 111 ny'ozással, nemkülönben valódi talmi arany nyakláncz-W 
k^J czíil és jótállási j®g,y&yd. m»
MPcaL -ÍW egy ezüst henger óra, rugóra és erős kristályüveggel, nemkülönbenF5 
Hvbdllí -LO 11 b lúncz- és medaillonnal talmi aranyból.
ÄP’colr 09 iVf egy legfinomabb ezüst horgonyóra, 15 rubinra, legfinomabb talmi ara-gj
BSV/bilK. && II L UyU lánez- és medaillonnal. Fj
rlpi i 0/1 4W egy ezüst remontoir óra, mely kules nélkül felhúzható, talmi aranyul®!
W VzßclK 11 L láncz- és medaillonnal. ag
HCsak 24, 26, 28 frt arany női órák, lánéz, medallion és jótállási jegygyei.

ezüst és arany óra , a cs. kir. fémek bélyegző hivatala által bélyegzett.

Talmi aranylánczok : V’ A
Valmenynyi órák első minőségűek, és másokkal csekélyebb minőségíiekkei fel nem cserélendők Efj 

■ 8Áz öszszegnek előre beküldése vagy utánvétel mellett, minden megrendelés 24 óra ala t telje-r?* 
sittetik, é< a kívánatnak meg nem/felelő czikkek, a legkészségesebben kicseréltetnek. Xejn?^, 
reguláit órák 2 írttal olcsóbbak. Árjegyzékek ingyen. By

Ba Óramű vesek és órakereskedök, egy -az órák minden nemeiben! nagy választékú készletet talál- 
nak, és csak a közvetlen Angolhonból és első késbőli megszerzés, valamint a nagybani tö-l®J 
meges árulás teszi lehetővé az órákat oly olcsón á-usithatni.

H ‘ Vattait a *

(266) (2-3).

Pályázat.
Kézdi-Vásárheiycn pályázat ayittatik egy kisded-óvói ájloaiásra; fizetés 50p frt, 

lakás az intézetben vagy pedig lakásbér 100 frt.
Ezen intézetben a tannyelv magyar, azonban azon (anárok, kik a uéçnet uyeîvej ijț, 

bírják, előnyben részesülnek.
Pályázati határnap September l=sá napja.
Pályázók képesség! okmányaikkal ellátott folyamodásukat küldjék bé bérineutett 

levél utján főbíró tekintetes Benkö Pál úrhoz. A tanítás October 1 én veszi kezdetót 
Kézdi Vásárhelyen, 1871. Julius 26-án.

Varga József*
. isk. széki jegyző.

ÿC®;’ IRODALMI ÚJDONSÁGOK!!
Stefii érd. muz. egyl. könyvárus- s kiadó­
nál Kolozsvárit megjelentek s minden hazai könyvárusnál 

fianliatók:
MACS VAR POEGARI 

törvénykezési rendtartás. 
(1868. LIV. törvényezikk.)

Felvilágosító és utasító jegyzetekkel kísérte GROISZ GUSZTÁV, 
jogtudor, a kolozsvári m. kir. jogatademián a büntetőjog ás a polgári törvénykeaás ny. r. tanára, a bírói 

és jogtörtéuelmi államvizsgálati bizottságok tagja.
Nagy 8-rét, 662 lap. Ára 5 frt.

E munkában az elméleti ós gyakorlati iránynak egyaránt elég vau téve. A törvény előadása azon 
sorrendban történik a meljben a törvényben az egyes §§-ok következnek, ezt kívánván a munkának gya 
korlati iránya, minthogy ezen előadási rendszer a törvény egyes határozmányaínak felkeresését könnyíti;— 
azonban a törvény minden egyes ezimét és fejezetét egy átalános bevezetés előzi meg, melyben az azon 
czím- vagy fejezetben tartalmazott elvek megismertetve és kellőleg megvilágositva vannak, igy e munka 
a jogtanuló ifjúságnak is hasznos tankönyvül szolgálhat; — végül a törvény' eredeti szövegét felvilá'gonit<5| 
és utasító jegyzetek kisérik s egyszersmind a fontosabb iromány-példák az illető helyeken felvétettek.

Azon körülmény, hogy szerző e munkának megírásával nem sietett, ennek csak előnyére szolgált, 
mivel igy lehetséges lett, hogy a m. kir. ettriának mint semmitőlütm k az új törvénykezési rendtartás 
életbelépte óta hozott elvi jelentőségű döntvényei mindenütt figyelemben tartattak ós felhasználtattak, 
melyek pedig a törvény kellő értelmezésére igen hasznos anyagot nyúj anak, mig a törvény élotb«lépt.ével 
majdnem egyidejűleg megjelent munkák ezen hasznos anyagot merőben nélkülözik.

Községi faiskola.
Alapvonalok a gyümölcstenyésztésre. 

Községek, néptanítók, gazdák számára irta ®L6csî Mâroly, a kolozsvári 
ev. ref. íotanodában a természetrajz r. tanára.

(Ä szöveg közé nyomott 58 ábrával s egy tervlappal.) 
Nagy 8-rét, X. és 200 lap. Ára 1 frt 50 kr.

<Of

British authors
Taoclinitz edition»

Der Obstbaum, seine Pflanzung und Pflege als 
Hochstamm.

Eine Anleitung zur rationellen Obstkultnr und zur Gewinnung reicher Ertrage 
für Baumzüchter, Gärtner, Landwirthe, Lehrer u. s. w.

von H. GOETHE Ära 1 frt 27 kr.

Praktisches Handbuch der Obstbaumzucht, 
oder Anleitung zur Anpflanzung, Heranbildung und Abwartung des Kern,- Stein,- 
und Beerenobstes als Hochstamm und in Pyramiden,- Kessel,- Busch,- Säulen,- 
Spalier und Gegenspalier und in Guirlandenform u. s. w., um auf einem kleinen 
Raume einen grossen Fruchtertrag zu erzielen.

Für Gärtner, Gutsbesitzer, Landwirthe u. s. w. 2. umgeasb. und vermehrte 
Auflage von J. HARTWIG, grossherzogl. sächs. Hofgärtner in Weimar. Mit 8 

Tafeln Abbildungen. Ára 3 frt 34 kr.

(270) ....... ‘........ (1—3)

Alólirtnak van szerencséje tiszte­
lettel tudatni, hogy az eddig özv. dr. 
Váradiné házában fennállott
fűszer-, festék-, norinberqi 
és rövidáruk kereskedését

augusztus első hetétől kezdve a köz­
vetlen szomszédságban eső SSO. szá­
mú sí&ját házába tette át, a hol 
is üzletét a t. vásárló közönség megelé­
gedésére az eddigi figyelem és pontos­
sággal folytatandja.

Megköszönve a 20 éven át élve­
zett pártfogást s azt továbbra is kérve, 
jutányos és pontos szolgálatával kiér­
demelni leend főtörekvése.

Nagyenyeden, aug. hóban. 1871.
illő tisztelettel

Winkler «Bános.
Nyomatott az ev. ref főtanoda betűivel kiadó-tulajdonos Stein Jánosnál.


